
Kilenc zedik 

rat kifejezője: Nemzeti jövőnk nevében, mely- 

nak el annyi 

pást a nemzeten áll megakadályozni. Meg- 

dihez hasonló iparczikkeket tudjon 

ez férfiasan komoly szándéka, bizonysága, 
hogy rövid fennállása óta a társadalom és 
állam által nyujtott szúk segélylyel egy egé- 

* fejlesztésére és terjesztésére a maros-lu- 

fel s rövid időn Kolozsvártt a hazai ipar 

iiparczikkek lehető kiszoritására Kolozsvártt a 

azonban, annyi sok nagy czél mellett a ren- 
űelkezése alatt álló anyagi erő nem elég- 

séges. 

meg, hogy nemcsak a hazától, hanem a ha- 

e hiának érzetéből fakadhatott aztán bámulata 

a tekintet nélküli cselekvés ama férfia: Borgia 

(virtu), mint az államot teremtő és fenntartó 

a fulajdonságoknak szemlélése, a melyek ő ma- 

nhélkül, bátor, kegyetlen, az élet élvei iránt rideg 
mennyire hathatott mindez Machiavellíre, s 
Mmennyivel inkább ama finomabb előnyöknél, a 

sadalom van hivatvá felemelni magához a 

nökök, a megyék, városok, a melyek az er- 
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Az ÉRTÉKESEB CZIKKEK DIAZTATNAK 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Eiadó-hivatai : 

gtein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hírdetések küldendők. * 

üilvasóinkhoz! 
Országszerte a magyar ipar támogatá- 

sának szüksége hangzik s bár az eszközök 
iránt még nincs tisztában a nemzet, az iránt 
egyetért a közvélemény, hogy a magyar tár- 

nemzet ezen árváját. ei 
Azonban üres szóval nem mentjük 

meg a házát, a tett a nemzeti érő és aka- 

hez mindnyájan oly erősen bizunk, a haza- 

fiság nevében, melyet ajkunkon hordunk, 
tettre szólitjuk fel tehát a magyar társa- 

dalmat. 

Szeged katastrofája, tűz, jég és más 

elemi csapások megközelitőleg sem pusztit- 
nemzeti erőt, mint a hány 

milliója évenként vész a nemzetnek, hogy 
külföldről fedezi szükségleteit. A mig azon- 
ban az előbbiekot nem, ezt a nagy elemi csa- 

akadályozhatja pedig nem védegyletekkel, ha- 
nem ha megadja népének azon ismere- 
tet és képességet, hogy a külföl- 

késziteni. 

E nagy czél felé törekszik az ,e rdély- 
részi iparfejlesztő egylet" s hogy 

szen uj iparág meghonositására, a b.-hunya- 
di gyermekjátéktanm űülbelyet és 
egy nagy külföldi kivitellel biró- iparágunk 

dasi kákafonó tanműhelyet állitotta 

számára egy áru csarnoka nyilik meg. 

Legközelebbi czélja az egyletnek a kül- 
földről beözönlő és boltjainkat elárasztó 'női 

város és az erdélyi részek női számára egy 
női munkatanmühelyet állitani fel. Erre 

Kérve kérjük tehát a magyar társadal- 
mat, tekintee az ipar ügyét, saját legszentebb 
ügyének. Az erdélyrészi lelkészek, hivatalfő- 

délyrészi iparfejlesztő egyletnek a mult év- 

ben országszerte szétküldött felhivásait, kéré- 
seit, aláirási iveit félredobták, válasz nélkül 
hagyták - és az óriási többség igy csele- 
kedett - szálljanak szivökbe s gondolják 

záért is kell élni. 

A KELET" TÁRCZÁJA. 

Arczképek 

L 

MAGHIAVELLI MixkLós. 

(Folytatás,) 

A gyakorlati ügyesség s a jellem-szilárdság 

de mely rokonszenvvé soha sem fokozódott - 

Caesur iránt, valamint egész elmélete az erélyről 

elvről. . 

A nem hin emberre leginkább hat azoknak 

gában hiányoznak - s Borgia Caesar mindenek- 
ben teljes ellentéte volt a florenczi tudósnak és 

nagy gondolkodónak. A testi ügyességekben mes- 
ter; testben, lálekben kifáradhatatlan; képes bár- 

mely erőszakosságra ; ura magának, hazudozó ércz- 
homlokkal; az élet legmagasabb polczán, paran- 
esolásra születve s ahoz szokva; egy csep elméleti 
vagy elvont tanulmány s gondolkodási képesség 

melyekkel maga s környezete is rendelkezett ! 

8 aztán, gyöngédkedéssel, szivjósággal nem 

at . 

És a magyar társadalom többi tagjai! 
Oly csekély, - egy pár forint évenként 

- mit az egylet tagjaitól kér, de ha nyelv- 
vel birna, mely minden lélek szive mélyéig 
hat, a gondviselés által is iparra teremtett 
e szép kis országban csodákat tehetne a 
nemzet áldozatkészségével. 

Nem magunknak, a hazának kérünk s 
nincs jövője a nemzetnek, a mely önmaga 
iránt áldozatra képtelen. ; 

Az ,erdélyrészi iparfejlesztő egylet" 
részére szerkesztőségünk elfogadja az aláirá- 
sokat. Tagsági dij évi 2 frt. Alapitótagság 
50 frt. 

Legveszedelmesebb ellenségünk. 
H. 

A mit az 1867-iki kiegyezkedésben a 
magyar nyelv javára a tulhatalmasodott né- 
metek markából kicsikartunk, azt kétszere- 
sen elvesztettük az általános hadkötelezettség 
által: a militarismus leghatalmasabb s leg- 
általánosabban alkalmazott eszköze a ger- 
manisationak s honvédségünkről is bát- 
ran elmondhatjuk, hogy annak szelleme, nyel- 
ve nagyobbára inkább osztrák-német, mint 

magyar, s khivált a tisztikar már teljesen 
magába szivta a közös hadseregben már egé- 
szen természetessé vált szellemet, melynél 
fogva a magyar alkotmány és ennek attribu- 
tuma, a magyar nyelv csak kegyadomány- 
nak tekintetik. 8 

A közös hadsereg jelen szervezete foly- 
tonos fenyegetése alkotmányunknak és nyel- 
vünknek! A ki ott németül nem tud, még 
két fehér posztó csillagocskát sem varrhat- 
hajtókájára - soha! 

Az általános hadkötelezettségre való te- 
kintet az előrelátó szülőt arra birja, hogy 
fiát oly városba s oly intézetbe adja, hol 
mindenekelőtt németül tanuljon s általában 
a meggyöződés a német nyelv nélkülözhet- 
len szükségéről oly szilárd, oly extensiv és 
intensiv erővel bir nemzetünk minden ré- 
tegében, hogy ha boszantó nem volna, már 
nevetségessé válnék. Csak igy történhetik, 
hogy p. o. egy német városbeli leánynövel- 
dében, hol 80 növendék közül 60 és több 
magyarajku, azért tanulnak minden tantár- 
gyat s magát a magyar nyelvtant is 
németül, mert különben a sok magyar gyer- 
mek meg nem tanulná ezt az elkerülhetlen 
égyedül, üdvözitő német nyelvet, és hogy 
ugyánott egy másik leánynöveldében, hol a 

többség nem-magyar, eo0 ipso a tannyelv is 

js lehet államokat alapitani s pedig neki, ha nem 

a társadalmi élet törvényeinek tudománzos földe- 

ritésére gondolt, egyetlen gondja az olasz nemze- 

ti állam vala, a minőkké Spanyol-, Franczia- és 

Angolország épen akkor alakultak, s e czél ked- 

veért a pápa világi hatalmának megsemmisitése. 

aAz egyház iránt hatalmasan el vagyunk kötelez- 

ve, mondja a „Discorsi-ben, mert neki köszön- 

jük romlásunkat. Ő tartá s tartja ma is szétda- 
rabolva Itáliát s valóban soha ország boldog és 
egyetértő nem vala, ha nem uralt egyetlen feje- 

delmet vagy köztársaságot, mint Franczia- vagy 

Spanyolország. A nemzeti állam, ez kell neki, 

mert csak ez szabadithatja meg a hazát az ide- 

genek uralmától, mely „az égig büzlik.= E czél- 
ra hivja a „szabaditót", „az ég kedveltjétt, Mo- 

zesét, Thezeusát, Cyrusát - s ez a „nemzet-sza- 
baditó a legszentebb munkát fogja végezni, mi- 
dőn az „idegeneket" elüzi s Itáliát egyesiti! Ilyen 
czél mellett az erkölcsiség tekintetbe sem vehető : 
sminden szükséges háboru igazságos? - mondja 
igaz meggyőződésből. A mások életének vagy va- 
gyonának tiszteletben tartása; a házassági vagy 

alattvalói büség, a hála, igazságosság - mihelyt 

a gyakorlati életről van szó - vagy megszünt 
már, vagy még nem kezdett el létezni, parancsoló 

erkölcsi törvényekként mind rá, mind horára néz- 

ve; a középkori moral elhanyatlott, az uj-. 
született volt. 

a melyben az 

kori még meg nem 
terregnunma volt az, 

Oly in- 

get és az elméleti igazságot, ama korában a mű- 
vészetnek és tudománynak, melyet amaz évszáz- 

legnagyobb költője, Poliziano Angelo, önkénytele- 

nüloly jól jellemez, Ficinio Marsilionak irván: „Te 
az igazat, én a szépet keresem a régiek ijratai- 

ban; munkálkodásunk kölcsönösen kiegésziti egy- 

mást, mint egyazon egész két fele része. 

olaszok 

csak két istent ismertek el s imádtak: a szépsé-. 

német és a magyar nyelvből csak gúnyt űz- 
nek. Igy bát mindenik út Rómába, azaz: 
Germaniába vezet. Ez utóbbi intézetbe 
nem rég beszól egy székely asszony: a 

gyergyói havasok aljáról jött. „Ide adom én 
is leányomat, ha semmit sem tanul magya- 

rul*, mondja a jámbor; nem is sejti ez az 
együgyü teremtés, mekkora tőkét esinálnak 
szavaiból. 

A török uralom, de kivált a Mária Te- 
rézia és II. József uralkodása, nem külön- 

ben az utóbbi német absolutismus alatt a 
középosztály, de kivált a köznép-mentette 
meg nemzetiségünket és anyanyelvünket egy 
ujabb kisérlet alkalmával nem tudom, ki te- 

szi nekünk ezt a szolgálatot? 

A németek hazánkat önmaguk domini- 
umának tekintik és jogosan: minden, de 
minden elő van készitve fogadásukra; meny- 
asszony sem várja kellőbben vőlegényét, mint 

mi a németet! Pereg nyelvünk németül, 
dobog szivünk németül, a mirajtunk s nálunk 
magyar, az csak külső máz! Az elnémetese- 

denütt hatását, hogy már is attól tartok, 
miszerint magyar lap nem veszi föl sorai- 
mat azért, mert a szerkesztő előre látja, 
hogy mennyire fognak azok visszatetszeni a 
magyar közönségnek!. i 

Pedig csak igazat irok; lassan de foly- 
tonosan s bizton őrlő féreg biz a németnyelv 
nemzetiségünk fáján, ezt a német nyers 
hatalom játszva döntheti meg nemsokára. 

Van-e annak ellenmérge? E kérdésre 
egy közelebbi czikkben felelek. ; 

z. 0.. 

A N.-Váraddal való 
szini szövetkezés ügye. 

(Molnár György előterjesztése a kolozsvári nemzeti 

szinbáz igazgatóságához.) 

Mélyen tisztelt Igazgatóság ! 

Értésemre esvén, hogy a szomszédos N.- 
Várad város közönsége általános hó kivánattal 

óhajtja vissza a kolozsvári szintársulatot, 

laszthatlan köteleseég: mnek tartom, a mélyen tisztelt 

Igazgatóságot kérni, hogy becses figyelmét méltóz- 

tassék arra forditani, miként etalán soha többé nem 

kinálkozó kedvező alkalmat a kolozsvári nemzeti 

szinház jól fölfogott művészi és anyagi érde- 
kéből is el ne szalassza. Méltóztassék az országos 

tisztelt igazgatóságot hatalmazná föl, 

dés lassu mérge annyira megtette már min-- 

elmu- 

szinügyi bizottmányt fölkérni, hogy a mélyen 

miként a 
nagy váradi szinügyi bizottsággal a szövetkezést 
....................................... 

Az emberi természet porázról elszabadult 

erői ugy küzködtek egymással az életben, mint az 

állatok, az erdőkön. „Utánozzuk a természetet s 
soha el nem tévedhetünk.? A legmiveltebb nők 
elfogulatlanul beszéltek az emberi természetessé- 
gekről; pirulás nélkül hallgatták meg Machiabelli 
„Mandragola-ját, Bibbiena bibornok „Calandra"- 

ját; Navarrai Margit kedvtelve olvasá Rabelais 

legmocskosabb tréfáit - a férfiak pedig fenhan- 

gon dicsérték XI. Lajos ármányait és durvaságát, 

Katholikus Ferdinánd képmutatását és kigyóskodá- 

sát, mihelyt czélhoz segitettek. A kannibált nem 
furdalja lelkiösmerete, ha ellenségeit megeszi, s 

ama kor fejedelmei és államférfiai nem is sej- 
ték tetteik gyalázatosságát, midőn alkalmat- 
lan vágytársukat csellel fogságba ejték, mé- 
regggel vagy gyilokkal eltették lábalól; szövet- 
ségeseiket megcsalták - csak oly kevéssé, mint 
ma egy-egy parlamenti cselfogás, az ellentétes 

vasuti concessiók után az illetők. Bármennyire fe- 
lyülhaladta is Machiavelli korát, még sem táp- 
lálhatott szivében oly erkölcsi érzetet, mely ak- 
kor ismeretlen vala. Csak a reform s a katholicis- 

mus ez által keresztül vitt ujjáalkotása támaszt- 
hatta fől azt az erkölcsi öntudatot az emberiség- 

ben, mely akkor egy időre egészen kihalt vala 
az emberi szivekből. 

Machiavelli egyetlen gyakorlati erényt ös- 
mert s ez a virtü katexochén. Ennek segélyé- 
vel uralkodtak a világ fölőtt az assyrok, aztán a 
médusok, persák, gőrögök, macedonok s romaiak 
s a melyet Ulaszországnak kell ismét életre hiv- 
ni. Ezért hirdeti az egész nép fölfegyverzését, 
akár csak Scharnhorst ; ezért ösztökéli a hatal- 
masok becsvágyát; hogy az egyéni s állami ha. 
talom állandó alapja csak az erény lehet: arra 
nem gondol, nem gondolhat - de a társadalmi 

töredékek szövetkezése, a titkos kegy-igéretek, 

.. 

mint már egyszer megtörtént ujra keresztűl 
vigye. . 

Egy nyári szinház épitése Nagy-Váradon 

azon helyen, a hol most áll, a legbiztosabb vál- 
lalkozás volna akolozsvári nemzeti szinházra 
nézve, hiszen 5 hónapon keresztül, havonként 26 

előadást számitva 20 ífrt előadásonként való szin- 
ház bérrel, 10 év alatt 26 ezer írt jönne be és 
igy 12 év alatt még 5 évig ingyen élvezhetné a 
kolozsvári nemzeti szinház a Nagy-Váradon leg- 
több 26 ezer forintból épitendő pompás nyári 
szinházat, avagy az épitkezésre fölveendő tőke 

kamatjára öt évi szinbházbérből maradna 13 ezer 
forint. 

E vállalkozás tehát hasznos és biztos lenne az- 

épitkezésre is! A mi a vállalkozás szinügyi-, anya- 

gi- és erkölcsi oldalát illeti, az mind a három 

szempontból szükséges, sőt határozottan kimerem 

mondani, hogy elodázhatlan! 

A távolból is figyelemmel kisértem a ko- 
lozsvári nemzeti szinház ügyes bajos állapotait; 
gazdag tapasztalatokban részesitett küzdelmes mul- 

tam segélyével határozottabban hozzá szólhatok 

hazai szinészetünk kérdéseihez, látom most közel- 

ről, benne vagyok egészen a kolozsvári nemzeti 

szinház ügybajos nehéz dolgaiban, maga a mélyen 

tisztelt igazgatóság is megpróbálta a multban a 
Váraddal való szövetkezést és ez fényes példával 

bizonyitja, hogy az intézet előnyére volt. Mind e 
tapasztalatokon okulva meggyőződéssel merem ál- 

litani és kimondani, hogy a kolozsvári nemzeti 
szinházpak, hogy csak existálhasson is, vagy arra 

van szüksége, hogy két bavi szünidőt tartson és 

ekkor legalább is 40 ezer forint évi subventiót 

emészt föl, a mire az állam jelen sulyos anyagi 

helyzetében semmi kilátás sem lehet, vagy pedig 

Brassó és Marosvásárhelyen tölteni a nyári idő- 
szakot, a mi bizonytalan és a kettős utiköltség 
miatt nagyon költséges, vagy végre Nagy-Várad- 

dal szövetkezni, mely biztos és minden tekintet- 

ben előnyös, mondhatni természetes, szerencse, 

amennyiben N.-Váradon egy olyan intelligens 

nagy közönség van, mely télen nem birván szi- 
nészettel, ebbeli igénye szükségszerűen a nyári 

időszakra van utalva. Mintha csak a természet 

jelölte volna ki e szomszédos város szinművé- 

szeti körülményeit a kolozsvári nemzeti szin- 

háznak is jól fölfogott érdekeire nézve. 

Az már bebizonyitott tény, hogy 20 ezer 
subventio mellett egész éven át Kolozsváron nem 
lehet fenntartani egy olyan művészi személyzetet, 
melynek a budapesti nemz. szinház után legjobb- 
nak kell lennl, s mely a kolozsvári magasabb 
igényeket teljesen kielégitse. A budapesti nemz. 
szinbáz minden tekintetben sokkal előnyösebb ál- 
lásban s körülmények közt van; először is két 
külön személyzettel bir a műsorra nézve, t. i. 

operai és drámai személyzettel, mely külön ké- 
........m..............—.... 

agülhetva két válfaj műsorára és előadásaira 8 
fölváltva tartja előadásait, van és jut idő mind- 
két személyzetnek előrehaladni, subventiója annyi 
van, a mennyi kell, közönsége egy ország főváro- 
sának nagy tömege, központja egy nemzet intelli- 
gens elemeinek, mely ma már életszükségnek 
tartja a szini előadások élvezetét. 

A kolozsv. nemz. szinh. egy személyzettel 
drámát, operettet, népszinművet, szóval minden 
válfajt felőlel, irókat, művészeket nevel a köz- 

pontnak, megbatározott 20 ezer frt csekély sub- 
ventiója van 12 hónapra, melyből egy hóra 1600 
frt esik, tehát csupán a napi költségek fedeztet- 
hetnek belőle, fennmaradván a legkevesebb ö ezer 
forintra rugó havi gagé, a havi kiadások, irók 
dijazása, szindarabok, jelmezek, diszletek besser- 
zése stb. melyek egy szinházzal a legszigorubb 
gazdálkodás mellett is járnak, végre egy kis kö- 
zönségre van utalva, mely közönség a téli hóna- 
pok alatt sincs olyan anyagi helyzetben, hogy a 
páholyokat egy egy család bérelje ki, hanam két- 
három család áll össze egy-egy páholy kibérl ésé- 
re 8 igy nem is igen marad közőnség a többi 
helyekre s alig lehet haszonnal ismételni a legsi- 
kerültebb előadásokat is. 

Vegyük ehhez aztán még azt, hogy ez a 
kis közönség 12 hónapou koresztül igénybe van 
véve a szinház látogatására, a. mi . Hurópa nagy 
városaiban sincsen már, mert két hónapig min- 
denütt szűnetelnek a szinházak, kisebb, Kolozs- 
várhoz hasonló városokban pedig egész nyáron 
zárva vannak a szinházak. 

Igy egész éven át helyben maradva, elko- 
npik a néző előtt szinész, műsor és minden érde- 
keltség, viszont a szinház - az intézet előtt a 
közönség is. inásji 

fTény, hogy 12 havi folytonos müködés meg- 
öli a téli időszak minden eredményét, s a szin- 
házba járás hat hónapját 3 és fél hóra devalvál- 
ja, mert rendkivüli eseteket kivéve január köze- 
pétől ápril végéig alig lehet a szinházba vonzani 
a közönséget. 

De nem is csoda, mert hogyan és mikor 
legyen képes egy személyzet mindennapi játékkal 
folyton érdekes, élénk műsort feldolgozni, jól el- 
késziteni, hogy előadásai mindenkor vonzók és 
olyanok legyenek, mint azt a kolozsvári közön- 
ség magasabb igénye kivánja? Ez physikai és 
erkölcsi lehetetlenség! Kapaszkodás, erőlködes 
lesz az mindig, mely megbénitja a személyzetet, 
és vásári munkára kényszeriti a szép, a művészi 
alkotás helyett, a mit Kolozsváron pedig jogosan 
igényelni lehet, de 12 havi szakadatlan 
működés mellett nemhogy kivánni, 
de álmodni is absurdum. 

A Nagyváraddal való szövetkezés nemcsak 
helyi, de országos érdekü és általános kihatásu 
lenne művészeti szempontból, mert ez esetben Ko- 

ember és az állam természetét senki ugy meg 
nem értette, mint Machiavelli. 

S ime, a mai Olaszországban is Machiavelli 
a legnépszerübb, mert a hazafias érzést a leghat- 
hatósabban ő szólaltatta meg s pedig a hazafias 
érzés épen] Olaszországban a leghatalmasabb ma 
is, mint az öreg Colonna igaz szava mondja: „E 
föld mintha arra volna hivatva, hogy a halotta- 
kat ismét életre ébressze - mint költészetünk, 
festészetünk, szobrászatank tanusitja. Az olaszok 
egészen fényes multjuk emlékeiben élnek, soha 
sem feledve, hogy Ítalia a világtörténelem három 
legegyetemlegesebb hatalmának teremtője: a ro. 
mai birodalomé, a romai jogé és a romai egy- 
házé. 

Ezt minden mai olasz is ép ugy érzi, mint 
Marchiavelli egykor, mig fájdalom, egy más pont- 
ra nézve nem oly hiv követője Machiavellinek, ki 
folytoa azt hirdeté: „az egyéni érdeket mindig 
föl kell a közjónak áldozni." A mai olasz libera- 
lismus hiszek-egye, hogy az államérdek közpréda 
- félremagyarázásával J St. Mill alapjokban 
helyes elveinek, melyek az egyén jogosultságát 
vitatják. 

S most elég. Machiavelli vonz, mint a Spbinx. 
Mindig ujra szeretnénk vele foglalkozni. Vele, a 
költővel, a történetiróval, a szépiróval, a hazafi- 
val, kinek irataiból annyit merithetünk kora né- 
zeteiről a humanismus, a régiség, a vallág, almü- 
vészet, a tudomány, az egyház kérdéseire nézve. 
De sok volna a róla szóló száz művet még egy- 
gyel szaporitani, annyival inkább, mert Villari 
könyve a legkövetelőbb igényeket is kielégitheti 
e tekintetben. 

Miss Orkán. 
Rajzok Olaszhonból. 

Irta: 

MeoxR Mánkos. 

I. 

(Folytatás. 

Toniel annyi gyöngedéggel ejtette ki ez 
utolsó szavakat, hogy az egész utcza népessége, 
mint őrült tódult feléje s nagy volt a lelkesült- 
ség: a zászlók lobogtak, a szentképek rajtok re- 
megtek, a kalapok légbe röpültek s a legnagyobb 
rész örömében nem tudott hova lenni, dalolva, 
ugrálva, tánczolva, forogva, felemelt karral, oly 
kiáltozással, melylyel egy hadserget, meg lehetett 
volaa útjában állitani, hömpölygött körülte az 
emberár. A csarláros legyőzve visszavonult, hátra 
felé bebukfenczezett egy szobába s eltünt. 

Reinette öröm és büszkeségtől pirulva, ugy 
érezte, mintha mennyben volna, s angyalok vin- 
nék karjaikon. Csakugyan karon is fogták, s fel- 
ültették egy pompás diadalkocsira, a legszebbre 
valamennyi közt, mely a szekérversenyen a gyor- 
saság és szépség diját egymaga nyerte el; To- 
nielt is mellé helyezték el, a hátulsó ülésen a 
diszhelyre. Körültők ülve, vagy állva, vagy ló- 
hátra ülve a tengelyen, vagy bészorulva, a kocsi 
alá kötött függő ágyba, valami harmincz keresz- 
tény, férfi és nőnemű, mozgottés szorongott a szi- 
várvány hét szinébe öltözkedve: az ember nem 



lozsvárra lehetne concentrálni a magyar sziné- 

szet legjelesebbjeit, jutalmakat lehetne kitüzni pá- 

lyaművekre és az itt télen előadott műsort nyá- 

ron át Nagyváradon ismételni, mely ismétlés köz- 

ben nagy gonddal, tervszerű beosztással, nyugod- 

tan készülhetne, a személyzet a téli műsorra és 

a nagyváradi szini időszak végét is fölélénkitve 

ott adná elő először, viszont télen itt ugyanazt 

tenné a személyzet amit Nagyváradon tett. 

Ilyen működés mellett mindkét városban. 

folyton látogatott volna a szinbáz és az intézet 

képesitve lenne a 20 ezer frt csekély subventió 

mellett is kultur hivatását teljesiteni, mert igy 

és ezáltal nagy segitségére volna a központi mű- 

intézetnek, fejleszthetnéó a hazai drámai irodalmat, 

a művészi tehetségeket, személyzetének jobb anya- 

gi helyzetet adva ezzel oda is hatna, hogy a mi- 

veltebb osztályok gyermekei több bizalom és bá- 

torsággal keresnék föl e pályát nálunk is, mint 

ezt már a művelt külföldön örvendetesen lát- 

hatjuk. 

Loennék bár rosz próféta, de erős hitem az, 

hogy a kolozsvári nemzeti szinház, csak ugy áll- 

hat fent tisztességesen, ha a nyári időszak alatt 

két havi szünetet tart és igy subventiója tölemel- 

tetik, vagy ha Váraddal szövetkezik, mely eset- 

ben biztosan fölvirágzik és nem eti szinészetűnk- 

nek oly pontjává emelkedend, melyből miut üditő 

forrásból eröt, succrescentiát merithet a magyar 

drámairodalom és műváészet, maga a központi nem- 

zeti szinház is. 

Ha egyik a kettő közül nem teljesülne, 

hiába való küzdelemnek tartomahely- 

ben maradást, valamint a 20 ezer fírt 

subventiót is czéltévesztett fölösle- 

ges kiadásnak az állam részéről. 

Csak meleg részvétű sajnálkozással nézném 

a távolból, a mélyen tisztelt igazgatóság és egy 

más vakmerőbb művezető erőfeszitéseit a kolozs- 

vári nemzeti szinbáz ilystén fenntartásában. 

Maradok a mélyen tisztelt Igazgató- 

ságnak, 
Kolozsvártt, 1879. jul. 11-én 

alázatos szolgája 

Molnár György, 

művezető. 

Az osztrák kabinetválságról leg- 
ujabban az a hir merült fel, hogy a régi kabinet 

ré-zlegesen reconstruáltatni fog. És pedig Stre- 

mayr és Hors t miniszterekről állitják azt, hogy 

meg fogják tartani tárczájukat. A ,N. F. Presse" 

e hbirekre azt jegyzi meg, hogy előbb minden- 
esetre le fog mondani az egész kabinet, s csak 

azután fog felelni arra a kérdésrel, hogy 
a jelenlegi miniszterek közül ki lesz tagja az uj 

miniszteriumnak. 

KÜLFÖLD. 
A helyzet Keonstantinápolyban a szultán leg- 

ujabb szeszélyei következtében mindinkább bonyo- 

lodik. Elébb Mahmud Nedimet hivta vissza, és 

ez már arra mutatott, hogy a muszka befolyás 

érvényre kezd emelkedni. - Ezen lépést a szul- 

tán a franczia és angol nagykövetek tudta nél- 

kül és hátuk mögött tette. - Azonban alig tud- 
ták meg ezen urak a szultán ezen reactióra irá- 

nyuló lépéseit, már is hozzá mentek és intették 

őt, bogy ha Mahmud Nedimet szándékoznék nagy 

vezérnek kíinevezni, akker vele és ezen ujra a 

szultán kegyeit biró minisztertel az összeköttetést 

meg fognák szakitani. Ezen a szultán annyira 

megijedt, hogy Mahmud Nedimet nem is fogadta 

még eddig magánál, sőt nagyon valószinüű, hogy 

nem is fogja fogadni és ezért nevezte őt ki Tri- 
pol s helytartójává Mahmud Damad pasa helyére, 
ennek pedig megengedte, hogy vissza jöjjön. Leg- 

ujabb szeszélye az, hogy egy 30 testőrből álló 
................... 

testőrcsapatot akar felállitani személye megvédé- 

sére. Azonkivül pedig nagyon erősen oda műkő- 

dik, hogy törők hűbéres tartományait közelebb 

vonja saját keze alá, mi semmi egyéb, mint cen- 

traligationalis irány. Azt hiszik, hogy Kheireddin 

pasa lett volna az, ki a szultánt ezen rendszabá- 

lyok megtételére birta. Kheireddin pasa azt hiszi, 

hogy ezt keresztül lehet vinni, kivált a török bi- 

rodalom afrikai tartományaiban. Ha ez sikerülne, 

akkor a birodalom ezen közelébb vonás által a 

birodalmat erősitené. De Kheireddin pasa nem 

igen reméli, hogy azt oly könnyen meg lehetne 

tenni, és ő is nagyon jól ismeri az akadályokat 

melyeket el kellene háritani. Kheireddin pasa igen 

jól ismerte ezen nehézségeket és fél a contlictus- 

tól az európai nagy hatalmakkal. A szultánnak 

fő kőtelessége az, hogy azt, mit meghóditott, 

megtartsa és magát egészen a haladók karjai köz- 

zé vesse. 

Báró Kemény Gábor miniszter 

Köpeczen. 
Erdővidék, jul. 15. 1879. 

Mint tegnapi táviratomban jeleztem, báró Ke- 

mény Gábor ő nagyméltósága Sepsi-Szent-György 

felől e hó 14-én 11 órakor délelőtt Köpeczre ér- 

kezett az erdővidéki köszénbánya egylet tárnáit 

meglátogatni. - A miniszter urnak Sepsi-Szent- 

Györgytől Köpeczig diatal utja volt. Minden fa- 

luban diszkapuk s rajta különbféle üdvözlő íra- 

tok, s szóbeli üdvözletek. Nagy-Ajtán Bartha Já- 

nos országgyülési képviselő fogadta. Köpeczen a 

község részéről Reményik Mátyás jegyző mondott 

rövid üdvözőletet. A négyes és kettős fogatok ál- 

tal kisért kocsi, melyen a miniszter ő nagy mél- 

tósága ült, az igazgatósági lak előtt, kőszénből 

készült diadalkapu alatt állott meg, melyen ,Is- 

ten hozott felirat volt olvasható. Itt a bányaegy- 

let elnöke rövid, de igaz magyar érzésü és za- 

matu beszéddel fogadta, mire ő nméltósága vála- 

leti részén levő ipar vállalatnak fontosságát, miuő 

az Erdővidéki bányaegylet kőszén vállalata is, 

s éppen ezért örömmel tett eleget a meghivásnak, 

hogy itt személyesen jelenjék meg. 

E vállalat - ugymond - magában is szép 
jövővel kecsegtet Kelet felé, részéről igéri, hogy 

a lehetőt megteszi ennek felvirágoztatására. Mon- 

danunk sem kellene, hogy megérkezése mint be 

szóde alkalmaval dörgő éljenzésben tört ki az 

ott levő nagy számu közönség, melyet olykor-oly- 

kor a dynamit robbantásai váltottak fel. Megér- 

kezés után mindjárt a készen álló csillék, (szén- 

hordó kocsik), mind a miniszter ő nméltóságát, 

mind kiséretét s még többeket vittek fel a feke- 

te gyémántok hazájába a kőszénbánya tárnáihoz. 

A bányában rendesen folyt a szokott munka. 

Miaden munkás a maga helyéről kiáltotta el 

szivből jövő „éljen" .ét, de muukáját tovább foly- 

tatta. Előbb megnézte a termelt kőszénnel fenn 

folytatott munkát, s annak sortirozását, s ugy 

nyilatkozott, hogy hasonlót látott Budán: a kőf- 

laki barna szenet Ezután mintegy 60 személy 

kiséretében indult a bánya üregbe. Az egyenes 

tárna végén - melyet a bánya-egylet elnöke gr. 

Teleki Sámuel tiszteletére „Samu tárnának" ne- 

veztek - „szerencse föl", tovább a Sikló felső 

végén „Üdvöz légy a föld alatt is*, görög tüzzel 

világitott feliratok tárultak elé, Az egész bányát 

5-600 gyertya és olaj mécs világitotta meg, a 

mi a bánya üregnek imposans kinézést adott. Ő 

nméltósága tigyelemmel vizsgált a legkisebb rész- 

letekig mindent. 
Megkérdezte, hogy a hegy nyomásával, a 

vizzel kall-e sokat küzdeni, a bányászoktól, hogy 

mennyit keresnek napjában, s pár fúrást és rob- 

bantást is megnézett s a bomlott kőszén rakáson 

átmenve, hogy ne mondjam átmászva, megnézte 

szolva, hangsulyozta, hogy tudja hazánk e délke- 

l 

a robbantás eredményét is. Mind ő nméltósága, 

mind a kiséret gyönyörüséggel hallgatta Greguss 

János bánya-igazgató magyarázatát, felvilágositá- 

sait. A bányából más irányban mentünk ki, s a 

hegy tulsó oldalán lévő nyilástól még egy negyed 

óra távolságot kellett gyalogolni, mig a bányate- 

lephez jutottunk. 

A bánya látogatás után a bánya-egylet á - 

talaz igazgatóság helyiségén rendezett fényes ebéd 

következett 22 teritékkel, hol az első poharat Gre- 

guss János emelte, éltetvén ő nagyméltóságát mint 

az ipar miniszterét, hiszi, hogy hazánkban az ípar 

fel fog virágozni az oly miniszter alatt, ki sze- 

mélyesen akart tudomást szerezni ennek jelen ál- 

lásáról. - Méltőságos Pócsa József háromszék- 
megyei főispán éltette a bánya-egylet elnökét gr. 

Teleki Sámuelt, mondva : hogy régebben a miha- 
zánk főnemesei fegyverrel szereztek dicsőséget a 

hazának; örömmel látja, hogy ma az ipar te- 

rén oly férfiak, milyen a gróf, dicsőséget és 

vagyont igyekeznek szerezni nemzetünknek. 

Údvarhelymegye főispánja Dániel Gábor ur 
Pócsa József főispánért, Bedő József Udvarhely- 

megye főispánjáért, mig miniszter ő nméltósá- 

ga a Bánya-Egylet Igazgatóságáéórt s különösen 
ennek derék igazgatója Greguss Jánosért, kinek a 

bánya előhaladásán legtöbb érdemei vannak - 

üritettek poharat. Poharakat ürittettek még gr. 

Petki Ferencz urért, ibr. Kemény Béla, Bartha 

János és Nagy Gábor országgyűlési képviselőkért. 
Végül Pócsa József főispán ur, szivélyes bucsut 

mond megyéje nevében s midőn rendkivüli örő- 
mét fejezi ki, hogy meglátogatta a hazának ez 
életképes vidékét, egyszersmind kéri, hogy ne fe- 

ledje el e népet s tekintsen ennek elhanyagolt 

ügyeire mély belátása szerint; mert a nép örök 

hálával fog visszaemlékezni egy ily alkotmányos 

miniszterre. Délután 5 órakor a bánya indóház- 

nál egy külön vonat várta ő nagyméltóságát, 
mely az nap Héjasfalvára vitte, Kereszturra le- 

vén estére menendő. 

ság látogatta meg a kőszénbányát, egyfelől azt, 
de másfelől a miniszteri fogadás nyomait megte- 
kinteni. 

r. l. 

A külföldi szakértók a Tiszán. 

Szeged julius 14-ép. A külföldi szakértők 
már kora reggeli 6 órakor kimentek Péchy mi- 

niszter és a város által melléjük rendelt kalau- 

zok kiséretében a Marostóhöz, a Maros torkolatá- 

nak tanulmányozása végett. Innen a szillérpart- 

hoz, majd az alföldi gátszakadások szádfalához 

mentek, megszemléltek mindent, mi csak Szeged 

biztositásánál számitásba vehető: az osztrák ál- 

lamvasut hidját, a leendő szegedi állandó hid he- 

lyét, az összekötő vasut vonalat stb. 

Ma már reggeli fél 8-kor távoztak körünk- 
ből a külföldiek, velük Péchy miniszter is a „Ma- 
ros" Gózösön, hogy lefelé szemleutjokat folytas- 

sák. A vendégeket sokan kisérték le a hajóhoz. 

Mint birlik, a vaskaput is szorgos tanulmány tár- 

gyévá teendik. 

fgész ittlétük alatt, épugy mint Szolnokon, 

mélyen hallgattak Gtapasztalataikról, csak azon 

szándékukat fejezték ki, hogy esetleg még egy- 

szer végig hajózzák a vonalat kisebb vizállás 
mellett. 

Ó Becse, jul. 15. A külföldi szakértők reg- 

geli 8 órakor indultak Szegedről, Szegeden alul 
megálit a hajó, hogy a társaság a vedresi na- 
gyon fontos átmetszós kezdetét megtekinthesse. 

A szakértők kiszálltak a torontáli gátakra és ki- 

jelentették, hogy a Maros torkolatát ide kellene 
a Tiszába vezetni és hogy ezen munka két év 
alatt befejezhető; az átmetszés megszélesbitendő 

és az anyameder, ugy mint Czibakházánál, de 
..................................... 

látott mást, mint tarka koczkás sálokat, csíko- 

zott ruhákat, s száz szinű szalagcsokrokat, kakas 

tollat, pávatollat, fáczántollat, melyek csak 
amugy ragyogtak a nap fényében, zőldágakkal 

átfont oszlopok tartották a kocsi vászon menye- 

zetét, melyre felaggatott csengettyük vidám csi- 

lingelése messze elhallatszott, s a festő táblájá- 
hoz hasonló szinekkel megrakott tetőzet, a szél 

által rázva, csapkodva, hólyagként felfujva oly 

nagy zajt csinált, mintha vitorlát lebegtetne 
a szél. 

A diadal-kocsi sürüűn megrakva, kiálló fa- 

szegekkel, melyeken kalapok, czipők, diófából ké- 

szült olvasók függtek nagy mennyiségben, telve 

volt ezenkivül szentek képeivel, diszelgő zászlók- 

kal, mind ez egyveleg őrült, rohanó vágtatással 
haladott tova a tegy porral fedett lejtőjén, két 

kis virgoncz paripa által vonatva, melyek alig lát- 

szottak ki a sok toll, szalag, paszománt, réz le- 

mez, csengettyü, virág és zöld ágak közül; fér- 

fiak és nők daczolva a széllel, mely lélekzetőket 
vette el, s szédülve a sebes rohanástól, ugy kép- 

velte, bogy ők állanak helyt, mig a sziklák, a 
hegy, lejtők, a sik térek, tanyai fehér házak, a 

hullámzó aranyos buzsföldek, zöldellő szőllő ágak, 

fasorok, futuak, szaladnak, repülnek előlük. 
Midőn a mátkapár visszatért Salarmoba, 

Placida asszonynál egy Tonielnek czizett leve- 

let találtak, melyet ez, a szegleten lakó borbélylyal 

olvastatott fel magának. Az egész csak pár sor- 

ből állt, s eként bangzott: 

„Pallon mester tudatja azzal, a kit érde- 

kel, hogy ha Toniel három nap lefolyta alatt nem 

jelenik meg Nápolyban, Reinette halott lesz." 

IV. 
Miss Orkán volt, ki felfedezte a szerelmesek 

menhelyét; don Cristofotól tudta meg a titkot, kit 

mind gyakrabban-gyakrabban látogatott meg mind 

abban törődve, hogy megnyerje őt a protestans 

hitnek. Esténként elsétáltak, valamelyik nagyobb 

templom terrassera, honnét egyfelől a várost, tul- 

felől a tengert szemlélhették ; itt don Cristofó le- 

heveredett egy padra s fél könyökére támaszkod- 

va, kéjjel szivott el egy jól kiszáritott nápolyi 

szivart, melyet egyik ismerős kereskedő maga vá- 

lasztott ki és gyujtott meg számára. Angol nőnk 

fenállva órált a papnak, vagy nagy léptekkel 

járt alá s fel, a székesegyház márvány homlok- 

zata előtt, gunyos megjegyzéseket szórva a pápa 

csalhatatlansága s a szeplőtelen fogantatás ellen; 

ez utolsó pontra nézve, ártatlanságában nagyon 

furcsa dolgokat mondott el. Don Cristofó a vilá- 

gért sem haragudott meg ezért, csak boldog nyu- 

galommal ismételte, fejét hátraszegve s szivar- 

tüstjét a csillagok felé fujva: 

- Mit akar kegyed? én hiszek abban. 

Egy napon miss Orkán találkozott Pallon- 
nal a tengerparton s megállitva őt, igy szólt: 

- Tudom hol vannak. Nem találja ki, kik- 

ről beszélek? Toniel és R-inetteről. 

- Éua is tudom s szemmel tartom öket, 

felelt minden kabozás nélkül a dicsekvő. 

- Salernóban rejtőzködnek, valami Placida 

nevü asszonynál, ki dohánynyal kereskedik. 

Áat hiszi csak most tudom ezt? 

- Voltak együtt a ,Szűz-hegyen" is. 
- Ugy van tökéletesen, nem veszitem el 

őket szem elől. 
s össze akarnak kelni Predigrotte- 

napján. 
- De nem fognak egybekelni. 

- Ki fogja azt megakadályozni. 
a magam, - Pallone. 

- Azt ugyan jól tenné. Nem mintha ha- 

ragudnám e tettéért Tonielre; sokkal jobban vi- 
selte magát e leányka irányában, mint azt egy 

tudatlan, még irni sem tudó ficzkótól vártam vol- 

na, hanem, mert henye életet folytat, az utczá- 
kon énekelve; hogyan gondolhatni, hogy ebből 
családot birjon eltartani s gyermekeket felnevel- 

nit! Ezek a szegény ördögök, valamely fondac- 
cóban fognak elpusztulni; a fiukból mind tolva- 

jok lesznek, a leányok pedig . . . (azokról is meg 
mondta, hogy mik.) Tudja mit barátom? Önnek 
kellene nőül venni Reinette-tet. 

Őt? Nőül venni? Én, Pallone? Hohó! 
- Miért ne? Ön becsületes fiu, tud olvas- 

ni, irni, pár hónap alatt angolul is tudna beszél- 

ni, csak akarjon. Reinette eszes leány, kissó vak- 
buzgó az igaz, de hogy kigyógyitsa őt babonáiból, 
el fogja vinni őt vasárnaponként az angol kápol- 
nába. Kiházasitásról gondoskodni fogok es ön ma- 
gos kort érve telvilágosultság és békesség között 
fogja leélni napjait. 

- Toniel három nap alatt itt lesz, szólt 
kitérőleg Pallone, legmélyebb bariton hangján. 

(Folytatása köv.) 

Ma férfiakból és nőkből álló vegyes társa- 

lent és nem főnt elzárandó. Török-Kanizsán meg- 
nézték mindkét parton a pusztitást; itt is fa- 
hiddal kell felcserélni a komphoz vezető tőöltést, 
- Egy órakor a hajó Zentára érkezett, és a tár- 

saság kocsikon átment Csokára Sváb urhoz, 

hol is ebédelt. - Hat órakor érkeztek Ó-Be- 

csére. 

Lapszemle.- 
Az „Ellenőr' óhajtja, hogy a kibonta- 

kozási processus minél gyorsabban és Ausztria 
parlamentarismusára nézve minéi áldásosabb vé- 

gett érjen; mert habár ránk nézve meglehető- 

sen közönbős, mily párt veszi kezébe Lajtántul a 

hatalmat, ha e párt az alkotmány alápján áll, s 

nem tervez alkotmányellenes fondorlatokat : ahoz 
legközvetlenebb érdekünk füződik, hogy Ausztriába 

kormány legyen, mely e pártra támaszkodik. És 

mi - irja - az osztrák választások eredményé. 

ben valóban látjuk a kibontakozás eszközeit s az 

ujjáalakulás elemeit. Egy középpárt, vagy ha tet- 

szik birodalmi párt alakitására Lajtántul legközelebb 

történnek kisérletek. Az alkotmányos fractiók józanai- 
nakelőkell mozditaniok e kisérletek sikerét. Azon fel- 
adat, mely Taaffenekosztályrészül jutott, fontos, Ausz- 
tria parliamentarismusára nézve csaknem döntő 
feladat. S az alkotmányos fractiók a szerint fog- 
nak tanuságot tenni politikai képességükről, a mily 
áliást foglalnak el a lajtántuli kibontakozási pro- 
cessus irányában. 

A ,„Hon' szerint szembeszőökő az, hogy 

bár pénzintézeteink száma nagy s a rendelkezé- 
sükre álló eszközök tekintélyesek, még sem léte- 

zik igazi ugynevezett „magyar pénzhatalom" vagy 
„magyar pénzügyi csoport". Magyar pénzhatalom 
gyanánt tudvalevőleg esak a magyar hitelbank 
gerálta magát, miután pedig ezj intézetet a Rot- 
schild csoport egyik eszközének tekinti Eu- 
rópa, tán a magyar hitelbankot is annak kell 

tartanunk. Máskép állna a dolog, ba Budapes- 
ten íis volna már egy Rotschild ház, mely 

érdekeit a magyar nemzeti érdekekkel azonosita- 
ná, mint tette Angliában a londoni Rotschild-ház 
nem rég elhunyt feje, br. Rotschild Lionel. Ma- 
gyar Rotschild idáig még nincs s ezért azon 
magyar pénzintézetet, mely a Rotschildek érde 
keit szolgálja, nem is tekinthetjük magyar pénz- 
hatalomnak. Mindenesetre [kivánatós volna, hogy 
támadjon legalább egy valódi magyar pénzhata- 
lom, mely az állami hitelmüveleteket a nemzeti 
erők csoportositásával ugy hajtsa végre, hogy ne 
csak az e műveletekből eredő nyereség, hanem az 
ország által fizetett államadóssági kamat is a 
nemzeté maradjon. E kivánságunk taljesülhetne, 
ha azok, a kiknek körülményei megengedik, hogy 
a pénzvilágban bizonyos hatalmi kört sajátitsanak 
el, azt elérni és betőlteni is igyekeznek. Neveze- 
tesen a magyar latifundiák tulajdonosai, 
a Károlyiak, Dessawffiek, Eszterháziak s több 
más család tagjai tebetnék meg könnyü szerrel. 

Az „Egyetértés" irja: Napoleon her- 
ezeget eltemették. A császárság szolgái nagy 
erőfeszítést tettek, hogy tüntetésre zsákmányol- 
ják ki a gyászos végzetet, a mely egy koporsó 
szűk falai közé temette a kalandorvilág re- 
ménységének személyesitőjét. A köztársaság 
boszura készen áll. Adóleszállitáson gondolkozik 
azon nép érdekében, a melyet kifosztott a csá- 
szárság. Nem tud velök megküzdeni az a rab- 
szolga hála, a mely nyugtalanitani óhajtaná a 

köztársaságot becsületes munkájában. Mi ez 
embereknek Napoleon holtteste? Egy tőke. S 
az volna, még ha a kiélt III. Napoleonnak csak 
fattya volna az eltemetett herczeg. Ám legyen, 
hogy Napoleon herczeg hősileg halt meg, a mint 
katonához illik. Ám legyen, hogy Napoleon 
herczeg fiatal szivének kiomló meleg vérővel 
engesztelé ki apja gyávaságát: de hány fran- 

ezia van Francziaországban, a kiknek családjá- 

ban egy gyáva sem akadt, s a kik a koronára 

való jus, a rendes megélésre való kilátás nél- 
kül, csupán a hazaszeretet által lelkesitve még 
fiatalabban állottak a betörő ellenség elé s 

meghaltak boldogan. Hadd tüntessenek e bér- 

fiszkók! Mig a köztársaság a nép boldogitásá- 
nak munkájában akkora haladást tesz: addig 
nem féltjük gyászbömbölgetésöktől. 

A ,Pesti Napló" szerint az adó nagy, a 
termés gyönge, az árak még mindig alacsonyak, 

a gazda kilátása szomoru. A mit meghagyott a 

viz, elvette a hő; a kalász üres; a szem megszo- 

rult. Szeroncse a szerencsétlenségben, hogy Ame- 

rika termése se jó s Angliában és Francziaor- 

szágban épenséggel rosz. A budapesti terményke- 

reskedők kivitelre készülnek, de Németország s0- 
rompót emelt a kereskedésnek magas vámokkal s 

magas vasuti szállitási dijakkal. A Balti és Észa- 

ki tenger kikötői a magyar terményeknek zárva 

vannak; uj utakat kellene keresnünk nyugotnak 

és a Földközi tengeren. A magyar gazdaságok ba- 

ját a magyar gazdák érzik legjobban. Álljanak 
össze, hogy szövetkezett erőkkel leküzdje a viszo- 

nyok nehézségét. Ezt javasolta a székesfehérvári 

gazda-congressus, melynek választmánya most 

küldte szét a felhivásokat a megyékhez s gazdasági 

egyletekbez, hogy közös actióra serkentse őket. A 
kormánynyal, ha lehet; a kormány ellen, ha kell. 

A jelen országgyűléssel, ha lehet, és ellene, ha 

kell. A magyar gazdák sorakozzanak egy közös 
programm kőörül, melynek vázlatát adták a szé- 

kesfehérvári congressus határozatai s az ott kitü- 

zőtt reformokat vigyék keresztül. Van-e erre ha- 
talmuk? Hogyne volna? Hát kinek van hatalma 
Magyarországon, ha a földbirtokos uraknak nin- 
csen? 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. jul. 16. 

- Ő Felsége, a gövetkező legfelső kézira- 
tot méltóztatott kibocsátani: Kedves Tisza! Báró 
Woenckheim Béla személyem körüli magyar mi- 
niszterem elhunyta következtében, a személyem kö- 
rüli magyar ministerium ügyeinek vezetésével ide- 
iglenesen Önt bizom meg. Kelt Schönbrunnban, 
1879. évi julius hó 11-én. Ferencz József, s. 
k. Tisza Kálmán, s. k. 

Gönczi Pál miniszteri taná- 
csos a tegnapi napot, városunk s ez országrész 

közoktatásügyeiben fáradozva, körünkben töl- 

tötte. Az iparkamara és a polgári oskola kép- 

viselőivel lapunk szerkesztőjének szállásán reg- 

geli 9 órától egész déli 12 óráig folytak a ta- 
nácskozások s ez alkalommal a kolozsvári 

kereskedelmi aka démia, az iparos 
tanonczok oktatása, a kolozsvári pol- 
gári iskolánakegy iparosrajzterem- 
mel és szaktanmühelylyel leendő ki- 
egészitése, a kolozsvári felső leány- 
iskola és egy női munka-tanmühely 

életbeléptetése, a b.-hunyadi gyer- 

mekjáték tanmühely 'számára egy uj 
helyiség kiépitésének kérdése mind meg- 
beszéltetett s előlegesen megoldatott. A tanács- 

kozás csak a megbeszélés jellegével birván, rész- 

leteit nem hozhatjuk nyilvánosságra, de annyit 

megemlithetünk, hogy a megállapodások követ- 

keztében a kolozsvári kereskedelmi akadémiá- 

nak a jövő évben egy uj osztálya fog megnyil- 

ni, a felső leány iskola részére évi 2 ezer s a 

női munkatanmühely részére évi ezer forint ál- 
lamsegély a Fröbel-intézet ügyeinek rendbeho- 
zatala után biztositottnak tekinthető. A polgári 
iskola mellett felállitandó iparos rajzterem és 
tanmühely szintén biztos államsegélyre számit- 
hat s B.-Hunyadon a gyermek-játéktanmühely 
helyiségeinek kiépitése meg e napokban meg 
fog kezdetni. - A miniszteri tanácsos ur a mai 
vonattal Marosvásárhely, onnan Brassó és Foga.- 
ras felé utazik. 

- A szinházban tegnap (jul. 16.) a 
„Varázsfátyol került szinre elég szépszámu 

közönség előtt. A főbb szerepek Szombathelyi, 
Halmainé, Mihályfi, Kéler IHona, Bokodi és 
Szilágyi kezében voltak; Halmainé az özvegy 

korcsmárosnéban élénk játékával, kedves meg- 

jelenésével és csinos coupletival vonzó alakot 
mutatott be. A közönség sietett is a nyert él- 

vezetet pár virágcsokorral, tapssal és ujrázással 
honorálni. Szombathelyi a festéktörő szolgában 

ismét pompásan sikerült, jovialis alakot vitt 

szinpadra, ki egész este hangos derültségben 
tartotta a közönséget. Nehány sikerült couplet- 
jáért hatalmas éljenzést és tapsot aratott. A 
darab végén bemutatott „vándorképek" Becz- 
kóy ügyes ecsetje alól kerültek ki; Beczkóy 
ezuttal teljesen megérdemelte a felzúduló tap- 
sot. Valóban csinos képek. 

- Szathmáry Károly, a kolozsvári 
szinház egykori tagja, ki az utóbbi években szin- 

igazgató is volt, „Falu bolondja' czim alatt egy 

népszinművet irt s benyujtotta a budapesti nép- 
szinház igazgatósá ának. Mint a „Nagyvárad" ir- 

ja, Szatamáry darabját a kolozsvári szinházban 

is előadják. Mi erről itt, Kolozsvártt még mit 

sem tudunk. 

- Ditrói Mór és neje, a „kis" Ditrói- 
né, szinházunk kedvencz volt tagja, Kolozsvártt 

időznek; tegnap érkeztek meg rokonaik látogatá- 

sára, Reméljük, sőt a közönség nevében elvárjuk, 

hogy az igazgatóság sietni fog, a kolozsvári kő- 

zönség feledhetlen kedvenczét, a „kis" Ditróinét 

legalább egy-két vendégjátókra megnyerni. A ked- 
velt művéssnő kitünő alakitásai még most is oly 

élénken élnek a szinházlátogató közönség emléké- 

ben; Ditróiné asszony ma is ép annyira ked- 
vencze közönségünknek, hogy méltán megkő- 

vetelhetjük magának az intézetnek is jól felfo- 
gott érdekében, hogy az igazgatóság vele szem- 
ben kivételt tegyen a vendégszereplés tekinteté- 

ben s ne foszsza meg a szinházpártoló közönséget 
attói, hogy ha már mint reudes tagnak nem 

is gyönyörködhetik művészi játékában: legalább 
mint vendéget ismét láthassa egyszer-kétszer kedven- 

czót a kolozsvári szinpadon. 

- A szinház köréből. Erdélyi Ma- 
rietta jutalomjátókául, mint már jeleztük, ma csü- 

törtökön (julius 17.) a „Kis herczeg", Lecocd 

szép vig operája kerüűl szinre. - Ez előadást, 

melyre mint halljuk, a közeli vidékről is többen 

jöttek be, ugy hisszük fölösleges is még egyszer 

ajánlani közönségünk figyelmébe, annyival is ke- 

vésbé, mert mint értesültünk: a jutalmazottra néz' 

több meglepetést készitnek a közönség köreiben. A 

Papagáj-ból, szinházunk szombati ujdonságát1 
tegnapelőtt (kedien) este volt az első emlékpróba 

nével; az újdonságnak, mint Offenbach, minden 

művének kedves, játszi zenéje van, valamint szövege 

is tele van mulattató bonyodalmakkal. Erdélyi Ma- 
riettának, Pálmay Ilkának, Halmainénak, Szombat- 

helyinek, Némethnek, Borándnak és Szilágyinak 

van benne jó szerepök. 

- Dr. Machik Béla elhunytáról a ko0- 

lozsvári egyetem a következő gyászjelentést adta 



kolozsvári magyar királyi tudomány-egyetem 
a, ezen királyi tudomány-egyetem nevében 

fájdalommal tudatja: dr. Machik Bóéla 

orvostudor-, a belga Lipótrend és a Ferencz Jó- 

zsefrend lovagja-, az arany érdemkereszt tulajdo- 

nosa-, a bécsi elmekórtani és törvényszéki lélek- 

tani, valamint a budapesti orvosegylet s a ma- 

gyar királyi természettudományi társulat tagjának, 
ezen királyi tutomány-egyetemen a különös kór 

és gyógytan nyilvános rendes tanára-, és az 
egyetem 1873-74 tanévben volt Ractor Magni- 

ficusánnak, az orvosi tudomáuyok lelkes, kiváló 

mivelője- és hivatott terjesztőjének, élete 40-dik, 

tanári működése 10-ik évében, Budapesten folyó 

évi julius hó 183-án történt gyászos elhunytát. 

- Magyari Mihály városi tanácsos és 
képviselő-bízottsági tag t metése tegnap (jul. 16.) 

ment végbe. A temetést Czecz János temetkezé- 

si intézete rendezte; a halottasszoba igen szépen 

izléssel volt földiszitve; a ravatalt, melyen az el- 

hunytat rejtő díszes bársonylepellel beoritott ko- 
porsó nyugodott, megszámlálhatatlan koszoru bo- 

ritotta, körös-körül exoticus dísznövényekkel kö- 

rülvéve. Délután fél 5 órakor megjelentek a vá- 

rosi hatóság tagjai, élőkön a főispánnal és főka- 
pitánynyal, s a koporsóra egy diszes koszorut, he- 

lyeztek csinált virágokból, nehéz selyem fekete 

szalaggal, melyen ezüstbetükkel e főlirat állott: 

Kolozsvársz. k. város tisztviselői 1879. jul. 16. Jó- 

val a gyászszertartás előtt, az egész belmagyarut- 

czát, hol a ravatal az elhunytnak saját házában 

föl volt állitva. a végtisztességtételre gyűlekezettek 

nagyszámu serege és nagy közönség lepte el. Ö 

órakor vette kezdetét a halotti szertartás : Ferencz 

József unitarius püspök egy gyönyörű imában mon- 
dott utolsó „Isten hozzád.ot az elhunyt derék 

tisztviselő és polgár elköltözött szellemének; a 

meghatottság meleg, szivhezszóló hangján ecsetelteaz 

elhunytnak mint köztisztviselőnek, mint családapá- 

nak, mint az unitarius egyház hivének s mint polgár- 

nak egy munkáséleten át szerzett érdemeits az elhuny- 

tával szenvedett veszteséget. Az Lérzelem meleg- 

ségével és a hit vigaszt nyujtó szavaival megha- 

tó imáját a Kolozsvári Dalkör egy-egy gyászdal- 

lal előzte meg és követte. Ennek elzengése után 

megindult a gyászmenet, melynek soraiban kép- 

viselve volt Kolozsvár miuden közhatósága, terü- 

lete és összes polgársága, ezek között a városi 

hatóságok és képviselő-bizottság, előkön a főis- 

pánnal, közvetlenül a gyászkocsi után; az egész 

menetet pedig Kolozsvár minden rendű és rangu 

polgárságából akkora résztvevő közönség kisérte, 

mekkora már régóta nem kisért elhunytat váro- 

sunkban öröknyugalomra. A koszoruk halmazát egy 
külön kocsi vitte a gyászszekér előtt. Kiérvén a menet 

a temetőbe, ott az elhunytnak hült tetemeit rejtő ko- 

porsóa lutheranus sirkertben levő családi sirboltba 

helyeztetett el a Dalkör gyászdallama mellett. A 

részvét, mely Magyarit utolsó nagy útján kisérte, 

a legimpozánsabban adott kifejezést annak a köz- 

szeretetnek, melylyel Kolozsvár polgársága az el- 

hunyt derék férfi iránt viseltetett. - A béke an- 

gyala, a kegyeletes visszaemlékezés nemtője vi- 
raszszon a derék férfia örökálma fölőtt! 

- Gamauf Vilmostól, az erdélyi gaz- 
dasági egylet tevékeny és szakértő titkárától „Er- 

délyi boraink szereplése a párisi hözkiállitáson" 

czim alatt egy tanulságos fűzet jelent meg, a 

mely különlenyomata az ,Erdélyi Gazdá"ban ugyan- 

csak a fennebbi czim alatt megjelent munkála- 

tának. Ajánljuk a füzetet bortermelőink figyel- 

mébe. 

- Értesítés. Az alólirt bizottság ezennel 
közhirró teszi, hogy a budapesti VI-ik nemzetkö- 

zi gabona- és magvásár a folyó évben augusztus 
27-én (szerdán) meg fog tartatni. A további ide 

vonatkozó intézkedések legközelebb fognak a t. 

cz. vásárlátogató közönség tudomására hozatni. 

A budapesti áru és érték-tőzsede gabon avá- 

sári bizottsága. 

- A magyarnyelvi póttanfolyamra vo- 
natkozólag érdekesnek tartjuk közölni a következő 

kimutatast, mely azt tünteti fel, hogy mindenik 
megyéből hány román és hány német (szász) nép- 
tanitó jelent meg Kolozsvártt a póttanfolyamra. 
Eszerint jelentkezett: Alsó-Fejérmegyéből 1 német, 
32 román; Besztercze-Naszódmegyéből 29 német, 

30 román; Brassómegyéből 5 román; Csikmegyé- 

ből 4 román; Fogarasmegyéből 1 román; Hu- 

nyadmegyeből 9 román; Kis- és Nagy-Küküllő- 
megyéből 11 német, 7 román; Kolozsmegyéből 7 
német, 58 román; Maros-Tordamegyéből 2 román; 
Szathmármegyéből 5 román; Szebenmegyéből 6 

német, 32 román; Szilágymegyéből 33 román; 
Szolnok-Dobokamegyéből 1 német, 55 román és 

Torda-Aranyosmegyéből 22 román; együtt 55 né- 
met és 290 román. 

- Népünnepély Tordán. Régóta ér- 
zett szükséget fog pótolni, ha a városunkban ala- 

kult bizottság által czélba vett azon terv sikerül: 
az u. n. Ligeti sétatéren egy táncz, czuk rá- 
szati és vendéglői helyiséget létestieni. 
A tervezett helyiség főlépitésébez szükséges pénz- 
alap javára f. hó 13.án népünnepély volt ren- 
dezve, a mely fényesen sikerült, tekintve az anya- 
gi eredményt, melyet ez ünnepély a jelzett alap 
javára gyümölcsözött, a mennyiben a tiszta jöve 
delem a 400 frton felül emelkedett. Megjegyzen- 
dő azonban, hogy az ünnepély íránti részvétet a 
ezél pártolásán kivül nagyban emelte - különö- 
sen az alsóbb néposztályokhoz tartozók részéről- 
a népünnepélylyel összekötött bohózati productiok 

iránti kiváncsiság is. Volt ugyanis: placsinta-ver- 
seny, lófuttatás szamarakkal, zsákba bujtatott le- 
venték varsenye és zsák-ugrás. A bohózáti pro- 
ductiók után, (melyek rendezésében az érdem 

Timbus J. és Nesselfeld M. urak között oszlik 

meg) táncz következett, a melynek csak az éjfél 

utáni 2 óra vetett végett. (n.) 

- Testvéri szeretet. A napokban hunyt 
el Lopresti Árpád báró, aristokracziánk egyik kü- 
löncze, kiről a tóbbek közöt ezeket irják: Lajos 
bátyjával évek kosszu során át a legnagyobb el- 
lenségeskedésben élt, mert állitólag megkárositot- 
ta öt az apai örökség felosztása alkalmával. A 
hol csak lehetett a két testvér egymást boszan- 
totta. Mikor az akadémia palotájára a gyüjtéseket 
megkezdték, Lopresti Lajos 4000 frtot irt alá. 
Arpád, ki jóval kevesebb vagyont öröklött, ugy 
fogott ki rajta, hogy 40000 frtot adott a hazafi- 
as czélra. A hatvanas években a budapesti gyepen 
Kinsky Oktavian gr. „Laternbub" nevü hires ver- 
senylova is pályázott. Tulajdonosa nagy össze- 
gekben fogadott rá és mindenki biztosnak hitte 
győzelmét. Azonban a nemes állat az utolsó for- 
dulatnál elbukott és lábát törte. Meg kellett ölni. 
Senkinélse volt tőrös bot, vagy más egyéb ahhoz 
való fegyver, kérdezősködtek tehát nincs-e vala- 
kinél pisztoly. Lopresti Árpád azonnal előált, hogy 
van nála egy revolver. Ezzel azután kivégezték e 
szegény állatot. Később - ugy gondolom - 
Wencheim Béla b. azt kérdezte tőle, hogy ugyan 
mi az ördögért hozott magával a lóversenyre re- 
volvert? - Dehát barátom, felelé Lopresti Árpád, 
tudhatja-e az ember itt Pesten, hogy mikor talál- 
kozik a testvérbátyjával ? 

- Necrolog. Özvegy Machik Béláné szül. 
kászonyi báró Bornemisza Zsuzsánna és gyermeke 
Irén, -Machik József m. kir József-muegyete- 
mi nyugalmazott tanár és neje Shuffilai Eugenia, 
Machik Gyula, orvostudor és kir. németalföldi ka- 
tonai főorvos, Machik Mária férj. Krenner József- 
né, Machik Kornélia férj. Genersich Aetalné, Ma- 
chik László - saját és a többi rokonok nevében 
mélyen megszomorodott szivvel jelentik felejthatot- 
len, szeretett férje s illetőleg atyja, fiuk és testvérük 
Dr. Machik Bélának, a császári Ferencz Jó- 
zsef és belga-királyi Lipótrend lovagkeresztese, a 
koronás aranyérdem kereszt tulajdonosa, a magy. 
kir. kolozsvári egyetemen a gyakorlati belgyó- 
gyászat nyilv. rendes tanára és ezen egyetem volt 
rectorának, f. hó 13-án déli 12 órakor, életének 
40-ik évében, tüdővész következtében történt gyá- 
szos kimultát. A boldogultnak hült tetemei f. hó 
19-én kedden délutáni 5 ólakor fognak beszentel- 
tetni és a vizivárosi lemetőben örök nyugalomra 
tétetni. Az engesztelő szent mise áldozat f. bó 
17-én délelőtti 6 órakór fognak a vizivárosi szt. 
Anna plébánia templomban megtartatni. Budapest, 
1879. julius 13-án. Béke hamvaira! 

- Levegőbe röpült börtön. Omszk 
muszka városban a fogházat e hó 3. és 4-dike 
közti éjjel ismeretlen tettesek lőporral és dyna- 
mittal a levegőbe röpitették. Az egész épület rom- 
ba dőlt, s alatta sokan lelték halálukat. 

- Az öhitüek magyarosodásához. 
Trefort miniszter a gör. katb. egybáz szertartás 
könyveinek hiteles szövegüű magyar kiadására 700 
frtot utalványozott. Eddig tadvalevőleg a tiszta- 
magyar ó-hitü községek is (a Hajduságon, Ung- 
megyében stb.) szláv nyelvü egyházi könyveket 
voltak kénytelenek használni. 

- A külőncz bajor király. A bajor 
király egy idő óta a bajor felföldön egy kis hegyi 
kastélyban tartozkodik, mely egy puszta hegy te- 
tején, az örökös hómezők határán fekszik. Oda 
kérette magához tiz-tizennégy napra Bland kis- 
asszonyt, egy berlini szinésznőt, hogy neki a kü- 
lönféle remekirókból felolvasson. Azelőtt Scheffzky 
kisasszony volt a felolvasója, de ezt, mint isme- 
retes, brevi manu elbocsátotta. 

- Le a fezzel. Filippopolisban a fez ellen 
kitört háborua mind nagyobb elkeseredéssel foly. A 
bolgár lakosság, de különösen a milicz-katonák 
abban lelik gyönyörüségüket, hogy mindenkinek a 
ki az utczán fezt visel, ezt a fejéről leütik. E na- 
pokban negyvenen vesztették el ily módon fezöket. 
A rendőrség ugyan, ba a garázdálkodókat rajta 
csipi, 25 rubel pénzbirsággal és 5 napi börtönnel 
bünteti, de azért csak nem akar szünni a „hecz," 
melynek főkép a fezben járó törökök, örmények 
és görögök vannak kitéve. 

- A világa legmagsabb táviró állo- 
mása. Mult pénteken nyitottak meg Wallis can- 
topban egy táviróállomást, mely eddig a világ leg- 
magasabb helyén áll, Az állomás Ryffel vendég- 
lőben van s körülbelül 8500 lábnyira fekszik a 
tenger szine fölött. 

- Uj anthropoid majom csontvázat ta- 
láltak Indiában Punjab Sivwalik sziklái közt, Jabi 
község közelében. A nevezetes leletet Theobald ásta 
ki. Ez az első nagy anthropoid majom, melynek 
kövesült csontvázát Indiában találták, hol hasonló 
majmok nem is léteznek, sőt az első kövesülés 
ezen majmok családjából. Palaeopithecusnak ke- 
resztelték el. Sokban különbözik a gorilla, csim- 
panz és orangutangtól s mindezeknél jobban ha- 
sonlit az emberhez. Lyddeker, a Geologial Survey- 
ben értekezvén e fontos leletről, megjegyzi, hogy 
az anthropoid majmok szétoszlása Afrikában, Bor- 
neoban s Sumatrában, e rokon Palaeopithecus faj 
létezésével Észak-Indiában hatalmas bizonyitékul 
szolgál azon tudományos hypothesis mellett, hogy 
az indiai ocean vidékén ős-időkben nagy continens 

. 

- Triesztben julius 14-én éjjel az ut- 
ezákon két petárda robbant szét, s a Comitato 
forradalmi kiáltványokat terjesztett. Ez az emlé- 
kezetes trieszti zavargások évnapján történt. 

- Fatalis! A „Wandsbecher Zeitung" 
szerkesztője az ottani városi pénztárnokot meg- 
bizhatatlan hivatalnoknak nevezte. A pénztárnok a 

szerkesztőt bepörölte s törvényszék elitélte őt há- 
rom havi fogságral S midőn a szerkesztő a fog- 
ságot már kiülte - akkor megszökött a városi 
pénztárnok tizezer márka városi pénzzel. 

- A czár titkos rendőrsége. A ni- 
hilisták lapja a következőket irja: Oroszországban 

csak kevesen birnak tudomással az ugynevezett 

testőrség létezéséről. A kormány ezt nagy titokban 

tartja, hogy annál sikeresebben müködhessék. E 
testőrség czélját az képezi, hogy állandólag őr- 
ködjék a czár és más magasb rangu egyéniségek 

személyi biztonsága felett. A testőrök katonai szer- 

vezettel birnak, de minden kigondolható öltözetet 
viselnek. Majd polgári ruhában, majd egyenru- 

hában jelennek meg s mindig követik a czárt. Az 
ugynevezett „néptömeg" legnagyobb része, mely 

Szolovjeff merénylete után körülvette a czárt, 

ilyen testőrökből állott, Koch csendőr, ki Szolov- 
jeffre kardjával rá csapott, szintén ily testőr s 

emlitett tényéért a testőrség parancsnokává ne- 

veztette ki Hahntábornok helyére. Ez intézmény, 

mely a czár közvetlen parancsai alatt áll, olyany- 

nyira titokban tartatik, hogy szervezetének egyes 

részletei egyáltalán nem ismertetnek. 

KÖZGAZDASÁC. 
A magyar gazdák Szekesfehérvárott 1879. 

junius 8-5. napjain tartott II-ik or- 
szágos értekezlete által hozott 

HATÁROZATOK. 
(Folytatás.) 

C) A gazdaság különböző ágainak eme- 

lése tárgyában, 
1. A hazánkra nézve életkérdésnek nevez- 

hető gazdasági oktatást és szakértelmiség terjesz- 
tésére - miután az e téreni felső oktatásról elég- 

gé van gondoskodva - legfőbb szükség az alsó 

és gyakorlati oktatást mindinkább fejleszteni és a 

mennyire csak lehet, a „ferme éócole" intézményt 
ésvényesitni, 

2. A borászat, mely hivatva van egyik fő 

jövedelmi forrásunkúl szolgálni, negyobb mérvü 
állami gondozást igényel az eddiginél; óhajtjuk e 

részben a bormérési regale méltányos alapokoni 

megváltást, a borgyártás megtiltását és minél na- 

gyobb számban pinczemesterek kiképeztetését, avagy 

legalább ambuláns pinczemesterek alkalmaztatását 

a bornak nagymérvbeni egyőntetű kezelése végett 

rendezeresiteni. - Az okszerű termelés ellenőrzé- 

sére hegy-rendőri törvényi alkotva, forditsa a kor- 

mány figyelmét, hogy Budapesten bortőzsde léte- 
sülhessen, és különösen a bor értékesités és ke- 
reskedés előmozditása czéljából, a jövőben köten- 
dő kereskedelmi szerződésekben a külföldi vámté- 

telek hazai bajainkra leszállittassanak, nehogy e 

részben a tömeges termelés a bortermelést teljesen 
elértéktelenitse. ; 

3. Szükségesnek és óhajtandónak is tartja a 
gazdák értekezlete, - tekintettel szarvas-marha 
tenyésztésünk hiányosságára, különösen azon vidé- 
keken, a hol intesivebb gazdálkodás űzetik és ki- 
terjedtebb legelők nincsenek és a tej értékesitése 
különösen a kisbirtokosok részéről majdnem lehe- 

tetlenség, de tekintettel azon abnormis állapotra 

is, hogy évenként mintegy 26,000 mázsa sajt ho. 

zatik be, - hogy a magas kormány oda hasson, 

miszerint az arra alkalmas vidéken, a gazdasági 

egyesületek által tej-termelő és értékesitő szövet- 
kezetek állittassanak föl, s mig ezek a kezdet ne- 

hézségeivel küzdenek, a kormány által anyagi tá- 
mogatásban részesittessenek. 

4. Tarthatatlan állapot a gazdasági cselé- 
deknek különböző vidékeken különböző időben tör- 

ténő felfogadási ideje, minélfogva a gazdák ér- 
tekezlete ezen visszásságra is felhivja a kormány 
figyelmét. 

5. Helytelen és károsnak tartja az orsz. ér- 

tekezlet a kormánynak a dohány-monopolium gya- 

korlásánál kifejtett azon intézkedést, hogy figyel- 
me csupán a mennyiségre és nem első sorban a 
minőség előállitására és fokozására van irányoz. 
va, holott minden államnak a különböző terme- 

lési ágak terjesztése, úgymint tökéletesitése csak 
érdekében állhat. - Egyszersmind megbotránto- 

zásának ád kifejezést azon visszaélések miatt, 

melyek a termelési engedélyek megadásánál az 

utóbbi időben olyannnyira lábra haptak. Midőn e 

tekintetben úgy a kormány reputátiója, mint a 
termelők érdekében sürgős orvoslást jogosan kö- 
vetel, a termelés és értékesités tekintetében egész 
terjedelmében magáévá teszi a békésmegyei gazda- 

sági egyesületnek e tárgyban a pénzügyminiszte- 
riumhoz felterjesztett emlékiratát. 

6. Szükségesnek tartja, hogy a statistika 

működése helyesebb irányt vegyen, mivel sajná. 
lattal constatálta az értek ezlet, hogy azon irány, 
a melyben statistikánk jelenleg működik, teljesen 
haszonnélküli, czéltévesztett és szégyenletes álla- 
potnak tartja, hogy 9 évi müködése óta még 
mindig nem képes képét nyujtani a hazai áru- 
és értékforgalomnak - sem adatait az évi mar- 
haállománynak és az évenkénti aratási eredmé- 
nyeknek. 

7. A mezőgazdasági ipar mindinkábbi élet- 
rehivása és fejlesztése érdekében felhivja az ér- 
tekezlet a kormány figyelmét arra nézve, hogy 
egyes helyi szükség kifolyásaként előnyös ered- 

ményünek igérkező mezőgazdasági iparvállalatnak 
épen ugy adja meg bizonyos évek számára az ál- 
lami adómentességet, mint ezt a városokban ujon- 

nan épült házaknak megadja. 

8. A mezőgazdasági segédipar fejlesztése, a 
takarmány és szemtermelés előmozditására szük- 
séges trágyakészlet előállitása és a hustermelés 
előmozditása érdekében, a jelenlegi mezőgazda- 
sági szeszgyáraknak adott törvényhozási kedvez- 
ményeket elégtelennek tartja, és - mintén az 
Ausztriával fennálló vám- és kereskedelmi szö- 
vetség fennállása következtében, a gazdasági szesz- 
gyárakra kivetett fogyasztasi adón, a hivatkozott 
szerződés lejártáig kedvezményt nyujtó változás 
nem történhetik. - kivánatosnak tartja az ér- 
tekezlet, hogy legalább a gazdasági szeszfőzdék 
jövedelme után beszedetni szokott jövedelmi adó 
eltöröltessék és a kezelésben is bizonyos kedvez- 
mények nyujtassanak. 

9. Nem hallgathatja el a gazdák orsz. ér- 
tekezlete azon aggodalmát, hogy hazánkban a 
mostani mezőgazdaságunkat sujtó válság, mely 
nyers terményeink értékesitésének nehézsége és 
minden árunak érték- és árcsökkenésében áll, a 
fokozódott anyagi terhekkel, melyeket ma- 
gunkra vállaltunk, immár majd elviselhetetlenné 
vált, a mihez még a közép-, kis birtokosok és 
bérlőre nézve a drága hitel is járul, mely a me- 
zőgazdaság fejlődését is megakadályozván, igen 
sok esetben a végpusztulást idézi elő; miután az 
államnak eltagadhatlan feladatai közé tartozik, az 
állampolgárnak létezését biztositani és oly eszkö- 
zökről gondoskodni, melyek ugy a szellemi mint 
az anyagi megmaradást biztositják és különösen 
tekintetbe véve azt a jelenséget is, hogy az utób- 
bi időkben a tőkeképződés tetemes módon gyara- 
podost országszerte - azon óhajának ad kifeje- 
zést, hogy a mezőgazdasági előleg egyletek léte- 
sitésére forditsa figyelmét a kormány, melyek a 
gazdaközönségnek, az egyéni személyes hitel alap- 
ján, könnyü törlesztésü hosszabb időre, készpénz 
előlegeket nyujtsanak. 

D) Törvényhozási intézkedés tár- 
gyában. 

1. Szükségesnek tartja czélszerü mezőrend- 
őri törvény alkotását, közigazgatási birásko- 
dászal. 

2. Szükségesnek tarjja az 1875. VII: a 
földadó szabályozásról szóló törvényczik 19-dik §- 
ánap olykápeni módositását, hogy a földbirtok 
tiszta jövedelmének megállapitásánál az 1872 dik 
év óta megváltozott hőzgazdasági helyzet is figye- 
lembe vétessék. 

8. A marhatenyésztés fejlesztése érdekében 
égetően szükséges, hogy a községi apaállatok tar- 
tása törvény által szabályoztytatván, minden köz- 
ség köteleztessék a területén lévő tehenek fajának 
és számának megfelelő alkalmas bikák tartására 
és az ország, tekintettel az ott tenyésztendő faj és 
jellegre, tenyészkerületekre osztandó fel. Addig is, 
mig a szarvasmarhafajtánk érdekében okvetlenül 
szükséges bikanevelő telepek léptettetnének életbe, 
ahonnét a községek annak idején, adó általi tör- 
lesztés mellett bikaszükségletüket fedezni foghat- 
ják, állittassanak fel mielőbb bikaállomások, me- 
lyeknél már a leendő tenyészkerület jellegére kellő 
figyelem legyen. - E méllett a kincstári javakon 
levő törzsgulyák nagyobbittassanak és az országos 
marhakataster az egész országra kiterjesztessék és 
kersztülvitessék. 

Minél előbb hozassék tőörvény, mely az or- 
szág állategésségügy-rendészetét szabályozza, mint 
egyedüli mód, a külföldre való kivitelünk érdeké- 
ben a piaczot és bizalmat számunkra megszerez- 
ni. - Továbbá a szarvasmarha és annak termé- 
nyeinek kedvezőbb értékesitése szempootjából, min- 
den eszköz, na kell repressiv rendszabályok is vé- 
tessenek igénybe, nehogy a marhavész ürügye 
alatt a piaczok előttünk elzárassanak. Az előálla. 
toknak gyorsabb és olcsóbb szállitása hagonlókép 
fölötte kivánatos lévén, a Bécsbe Galicziából jövő 
élelmiszer-vonatok mintájára hason kedvezmények 
hazánkban is mielőbb egyes vasút-társulatok által 
léptettessenek életbe. 

Végre a keletről, Ruménia és Oroszországból 
bejővő marhavész elleni teljes határzár felállitását 
csak azon okból nem tartotta szükségesnek a gaz- 
dák értekezlete vágyai közé felvenni, miután a 
tetemesen megfogyott marhaállomány már is alig 
fedezi hazai szükségletünket, és ennélfogva a teljes 
határzár okvetlenül az igavonó marha nagymérvü 
megdrágulását idézné elő; - ha el is tekintünk 
annak költséges voltától, valamint a csempész- 
kedés még inkább való terjedésétől, mely ennek 
folyománya lenne és a czél tehát alig lenne ez 
által megközelitve: de igen is fölötte szükséges- 
nek tartja az 1874. XX. T. cz. 11. és 13. §-ai 
módositását, melyek azt mondják, hogy az em- 
litett tartományokból a kérődző állatok és azok 
nyers terményeire nézve csak akkor zárandók al 
határaink, midőn azokban határainkhoz 8 mért- 
földnél közelebb is uralg már a marhavész, még 
pedig olyképeni módositását, hogy ha nevezett 
tartományok bármelyikében határainktól bármily 
távol is, kitör a marhavész, határaink azon irá- 
nyában egészen a vész teljes megszüntéig, elzá- 
1andók. 

4. Megváltoztatandónak tartja a belvizek le- 

vezetéséről szóló 1874. XI. törvényczikket, és 
pedig olyformán, hogy a belvizek levezetésére 
szükséges előmunkálatok hatóságilag megtétetvén, 
a társulatok megalakitása ugyancsak hatóságilag 
foganatositandó, nemkülönben a vizek lefolyásá- 
nak meggátlása és utainak megnyitásánál szüksé- 
gessé váló intézkedések a közigazgatási legalsóbb 
forumok által, lehető leggyorsabb eljárás mellett 
keresztülvihetők legyenek. 

5. Fölötte káros és rosszalandónak tartja a 
kormány azon tétlenséget a vasuti társulatokkal 
szemben, hogy daczára azon óriási áldozatoknak, 

melyeket az ország a végből, hogy a vasutak épi- 

tése által a forgalmi érdekeknek elég tétessék, 
vagy azok legalább megkőözelittessenek, a szálli- 

tási dijak még inkább emeltettek, a helyett, hogy 

leszállittattak volna, - a vasutak rendetlen szál- 
litásából származó károk megtéritésére egy egy- 

öntetü eljárás és ezt szabályozó rendszabály hiá- 

nya még mindig fennforog, - a vasutak csopor- 

tositása még eddig is 'csak puszta óhaj tárgyát 
képezi. - Mindezekből kifolyólag égetően szük- 

ségesnek tartja : az állam befolyását a vasuti tár- 
sulatok iránt egy hozandó törvény által szabá- 

lyozni és oly rendszabályokat foganatositani, a 

melyek által világos és határozott czél és vasuti 

programm kitüzése és követése mellett az összes 

tariffa-ügy egyöntetűen szabályozható legyen és 
nyerstermelő országunkban, különösen a jelenlegi 

európai viszonyok között, a midőn a vasuti szál- 

litás költséges volta okozza terményeink értékesi- 

tésének fő nehézségét, minden módon és eszköz- 

zel kivivandó azon czél, hogy Európa fő piaczai- 

ra a szállitási dijak leszállittassanak olyannyira, 

hogy versenyképességünk azáltal, hacsak némileg 

is helyre legyen állitva, mely kérdés kedvazőbb 

módoni állása és javulása, termelésünk létfeltéte- 

lei közé tartozván, immár halasztást meg nem tűr. 
A végrehajtó bizottság nevében : 

Gr. Dessewffy Aurél, 

a végrehajtó bizottság elnöke. 

Gr. Zichy Jenő, Ifj. gr. Nádasdy Ferencz. 

Érték- és váltófolyam. 
1879. julius 15. 

Magyar aranyjáradék * ..... 93 50. 
„ kíncstári utalv. 1 kibocsát -- 

n 2 . 
„keleti-vasut elsőbség 2 , 83.75. 

„ állami kötvény 1876 év 74.25. 
„ vasuti kölcsoéön........ 1110.75. 

földtehermentesitési kötvény . 87.-. 
temesi . 84 50. 
erdélyi ; .. 83.75. 
horv. slavon p „. 87 -. 
magy. szőlődézma váltság . 88.50. 
Oszt. egyseges államadósság papirban . 67.-. 

. , , ezüstben . 68.40. 
„aranyjáradék .... 78 60. 

1860. államsorsjegy.... 126.25. 
Oszt. nemzeti bank részvény 8.27. 
„hitelrészvény . 270.40. 

magyar. hitelbank. 256.756. 
Ezüűst... --. 
Cs. k. arany . ... 5.48. 

Napoleondor........ 9.59. 

Német birod. mark... b6 756. 
London... 115.80. 

Csütőrtökön Erdélyi Marietta 
jutalmára. 

Kolozsvárt, csütörtükön, julius 17. 1879. 

A KIS HERCZEG. 
Vig opera. 

Helyárak mint rendesen. 

Az előadás kezdetét kétszeri csengetés jelzi. 

Kezdete fél 8 órakor. 

Vége 10 előtt. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 

se Pénz kölcsönöket s 
a birodalom bármely részében telekkönyvezett 

földbirtokra 1000 frttól kezdve bármily magas 
összegig, 5 vagy 67, kamat mellett törlesztésre 
és 5000 frton felülieket még előnyösebb feltételek 
mellett gyorsan eszközlök. 

Bekebelezett terhek kifizetését szintén esz- 
közlöm. 

Bővebb felvilágositással készséggel szolgál 
Hat. engedélyezett 

„Ipar és kerskedelmi ügynöki irodae 
Kolozsvártt, Páris-uteza 19-ik sz. 

saját ház. 
(Értekezhetni posta uiján, vagy személyesen, 

naponta d. u. 1-4 óráig.) 
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Budapesten: 
üllői-út, 25 sz. „Köztelek." 

tásu és könnyü járásu járgány cséplő-gépeit. 
Nem különben a legjebb HOFHER-féle szállitható 2-4 

készülékkel. 

Sz 7991. 1879. (257) (1-2) 

Árlejtési hirdetés. 
Ezennel közzé tétetik, hogy jelen évben a Teke-Szilvási útvona- 

lon épitendő 3 - és a Teke-Paszmosi útvonalon épitendő 4 fa áteresz 

folyó hó 29-én d. e. 10 órakor, 

a megye házánál tartandó nyilvános szóbeli árlejtés útján ki fog adatni. 

Mikiáltási ár: 

1.) A Teke -Szilvási útvonalra 

2.) A Teke-Paszmosi útvonalra 

Az épitési feltételek és műszaki iratok, 

vatalos órák alatt, az aljegyzői irodában megtekinthetők. 

Árlejteni szándékozók 57 bánatpészt kötelesek letenni előre, s vál- 

lalkozó által a vállalat 10%-ra kiegészitendő. 

Kolozsmegye alispánjától. 

Kolozsvártt, 1879. évi julius-hó 14-kén. 

GYARMATHY MIKLÓS, alispán. 

447 frt 48 kr. 
1022 frt b6 kr. 

la 

dalomban. ! 

' Ajánlatokat elfogad, avagy bővebb felvilágositást nyerhetni 

f. évi augusztus-hó 1-ig 
THEI PAL ügyved urnal Nagy-Szebenben, Reispergasse 17 

szám alatt. (55) (1-2) 

os 

ver E. és fia 
gazdasági göbgyára 

/ Szombathelyen, ajánlja 

/ hovácsolt vasállványu szilárd 
szerkezetü kézi cséplőgépeit, 
bármely erdélyi vasúti állo- 
másra bérmentve szállitva 

ső forintért. 
Azonfelül i-től a ló erőig álló és 

nem különben minden néven neve- szállitható reséplőgépeit, nen 
zendő gazdasági gépeket legolcsóbb árakon. 

Miinden gépért egy évig jótállunk. 
Képes árjegyzékek kivánatra bérmentve ingyen küldetnek. 

Cséplőgépeink Erdélyben Tordán 1875-dik évben 

TAUFFER FERENCZ úr által Kolozsvárról képviselve két első 
éremmel lőnek kitüntetve, s más több kiállitásnál, az idén pedig 

a székesfehérvári országos kiállitásnál mint legmagosabb kitüin- 

tetés az arany éremmel lőnek kitüntetve. (256) (d-2) 

Ertesités- 
A Nagy-Szeben város közelében Feleken fekvő, néhai Bruckenthal- 

féle birtok KX-dik árverése 1879. augusztus-hó 5-kén 

fog megtartatni, erről mindazok, kik egy 

parkkal biró urasági birtokhoz vásárlási kedvvel 
birnának- 

ezennel értesittetnek. 

Az árverési feltételek a nagy-szebeni kir. törvényszék, mint telek- 

könyvi hatóságnál megtekinthetők. (248) (3-3) 

angol, franczia, amerikai és német mezőgazdasági gépek raktára 

koz sz olös Hécsben: 
III. Pragerstrasse 13 sz. 

Heotel Hungaria. 

yait belső a szekrényben levő gőzhengerrel és azoknak kitünő felülmulhatian gözecséplőgépeit: Ajánlja a t. ez. gazdaközönségnek IR. mORNSEY SONS világhirü gózmozgon í 
alacsony fekvő, ugyszinte magas oszlopos rendszerü álló, vagy szállitó kerekekre szerelt, szilárd alko- Továbbá gazdaközönségnek nagyválasztéku kül- és belföldi gyártmányu, 

Czélszerü kézi cséplőgépeit szalmarázóval, vagy a nélkül. , 

VASÁLLVÁNYU oséplőgépeit a legujabb osavar-járgánynyal, mely felette nagy egyszerüségénél fo 

Árjegyzékek kivánatra dijmentesen megküldetnek. 

az árlejtés napjáig, a hi- 

ló erejü igen könnyü járatu, 

Megjelent és Kolozsvárt 
csakis ettol 

zeneműkereskedésében kapható: 

A Ms IERCOZEG. Operette Lecoca-tól. 
Teljes zongorakivonat. Ara 4 frt 80 kr. 

A Náls ERERCZEG. Operette Lecoca-tól. 
Teljes zongora-kivonat franczia és német 
szöveggel. Ára 7 frt 20 kr. 

A MlS IEERCZEGI. Potpourri zongorára 
Rummeltől. Két füzet. Egy-egy füzet 
ára 1 írt 20 kr. 

A tls EnROzZEG. Ábránd zongorára 
Rummeltől, ára 1 írt 20 kr. 

A s EeCZZEG. Ábránd zongorára 
Hess-től, ára 1 írt 20 kr. 

A Hála ERCZEG. Ábránd zongorára 
Monint-tól, ara 1 frt. 

A áls OZEEGI. Franczia-négyes zon- 
gorára Arban-tól, ára I frt. 

A Vála ERCZEG. Keringő zongorára 
Métra-tól, ára 1 frt 20 kr. 

A Mála EROZZEGI. Polka zongorára 
Rogues-től, ára 1 frt. 

Aa is EROZEG. Polka - Mazurka 
zongorára Hubans-tól. Ára 1 frt. 

NINECHEE. Potpourri Cramertől. 
Zogorára, ára 90 kr. 

xuCsi. Keringő. Szerzé Hubans. 
Zongorára, ára 90 kr. 

vc. Polka Fahrbachtól. 
Zongorára, ára 50 kr. 

acu. Polka Kraltól Zongorára] 
ára 60 krajczár. 
A legujabb zememnűvelk azonnal 

kaphaték Máolozsvaárt 

zeneműkereskedésében 

u Zenemű-jegyzékek ingyen és bérmentve 
küldetnek! 

HUTFLESZ KÁROLY 
(42) KOLOZSVÁRTT, (2to?) 

megvásárol mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 
sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitol 
escompurt) mindenféle nyereményeket és szelvényeket 3 
hóvai a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 

* 

' 

külföldi helyeken történendő bármily összegü fizetéseket. 

AJAÁNLJA DÚSAN ELLÁTOTT 

FÚSZERTÁRÁT, BŐRKERESKEDÉSÉT, 
(henger)- malmi ugy saját gőz- 

e , 
ugy szintén kitünő minőségü 

UTFLESZ KARoLY ; 

IAGYAR LEIKON. 
MEGJELEN FÜZETEKBEN. 

Egy-egy kötet 10 füzetből áll. 

Eddig már 30 füzet jelent meg ; 

és folyvást kapható csupán 
STEIN JÁNOS 

könyv- és zenemükereskedésében Kolozsvárt. 

legujabb tisztitó és szákoló szerkezetü járgány oséplőgépeit, szabadalmazott leeresztő 

t2) 

gva, különösön oly gazdáknak ajáultatik, kik gépekkel még eddig nem bántak. 

* 

« 

Megjelent és Kolozsvárt 

csakis 

sSTEHEIN IÁNOS 
könyv- és zeneműkereskedésében 

kapható: 

A székely mivelődési és közgazdasági egy- 
let által 1000 frt. pályadijjal jutalmazott 

munka. 
Irta 

Kozma Ferenecz 

a székely-keresztúri állami tanitóképezde 
igazgatója. 

KIL-A DJA 
a székely mivelődési és koöz- 

gazdasági egylet. 

Ára 2 frt. 

A magyar gyógyszerkönyv kommentárja. 
GYÓGYSZERTANI KÉZIKÖNYV. 

Írtla BALOGH KÁLMÁN orvostudor és tanár. 

Számos fametszetüű ábrával. 

Két vastag kötet ára 12 frt. 
Angolvászonkötésben 183 forint. 

Műszaki mechanika. 
Irta Dr. RITTER ÁGOST. Forditotta MAURER MÓR 750 fametszettel. 

Ára 10 forint. 

Részvét - könnyek, különféle temotési alkalmakra. 
Irta OLASZ LAJOS. Két fűzet ára 2 frt. 

A föld és népei 
föld- és népismei kézikönyv. 

HELLWALD FRIGYES és egyéb irók nyomán kidolgozta 

Dr. TOLDY LÁSZLÓ. 
me Ez irodalmunkban páratlanúl álló ilyen tárgyu, s egyaránt 

jeles és diszes mű, mely részint melléklet gyanánt adott, részint a szőveg 
közé nyomott képekkel, tehát gazdagon illustrálva jelenik meg, három - 
körül-belől 45 - 50 fűzetből álló - kötetben fog kiadatni. 

Egy fűzet ára 30 kr. 

Megrendelések egyenesen Stein János könyv- 
és zeneműkereskedésébe Kolozsvárra intézendők. 

: * i a 1 

du 

Dr. Lejeosse RAVISSANTE - n 
Ez a t. hölgyvilágnak egyetlen ártalmatlan bőrszépitő-szere, 

és azon jeles tulajdonsággal bir, hogy a bőrszervre puhitólag, felfrissitőleg 
hat, annak müködésére fokozó és éltető befolyással bir. A tegdicsöbb toilette-szer 
minden hölgy számára, mely minden bőrbetegséget eltávolit s a bőr szinét fiata- 
ltja és szépiti. Mint lágyitó, bőrfejlesztő-szer minden zsiranyagot és olajfélét fő- 
lálmu) , miután a bőrt rendkivül hajlékonynyá, gyöngéddé és fehérré teszi. Nagy 

' üveg ára 2 frt 50 kr., kis 1 frt 50 kr. 

SAVON RAVISSANTE 
a legkedveltebb pipereszappan a bőrszin szépitésére és javitására. 

m Használata után a bőr bársonysima lesz és igen kellemes illatot tart meg. 
Egy dobozzal (3 darab) 1 ír: 50 kr., darabonkint E0 kr. 

Valódi minőségben kapható a központi főraktárban, Svarz Henriknél Budapest, 
muzeumkörut 10. sz. ; 

Kolozsvártt: VALENTINI ADOLF úr gyógyszertárában. Tordán: Trajá- 

novits Ede úr gyógyszertárában. Szegeden: Kovács Albert és Barcsay Károly urak gyógy- 

szertárában. Debreczenben: Götl Nándor és Dr. Rotschnek V. Emil urak gyógyszortárában 

és nagyobb vidéki gyógytárakban. (245) (-10) 

x 

' tagy gyugyertya és szappan-gyártmányait. 

Nyonaatott Stein János m. k. egyetemi nyomdászosi az ev. ref. tauó is batüivel Kolszsvárt. 

A 


